
A 

Dumnezeu l§i aduce aminte de legamantul Sau 
(Exodul 2:23-25) 

Autorul revine acum la relatarea evenimentelor din Egipt. El 
dore§te sa-1 informeze pe cititor ca Dumnezeu nu Si-a uitat poporul 
acolo. De fapt, Dumnezeu nu numai ca l§i aminte§te de evrei, ci El l§i 
aduce aminte §i de promisiunea pe care o facuse patriarhilor cu atatea 
sute de ani in urma. Domnul este pe cale sa-Si implineasca promisiunile 
legamantului incheiat cu Avraam, Isaac §i Iacov . 

2:23. Dopa multa vreme, imparatul Egiptului a murit; §i copiii lui Israel 
gemeau incii din pricina robiei §i scoteau strigate deznadajduite. Strigatele 
acestea, pe care Ii le smulgea robia, s-au suit pana la Dumnezeu. 

intre relatarea precedenta a gestului lui Moise de a le salva pe 
femeile madianite §i ceea ce urmeaza apare un interval de timp. Textul 
nu spune exact cat a durat aceasta perioada de timp. Totu§i, in alte parti 
din Scriptura gasim anumite indicii care ne ajuta sa dezlegam misterul. .. 
In primul rand, Biblia ne spune ca Moise a trait 120 de ani (Deuteronom 
34:7), iar viata sa poate fi impartita in trei segmente a cate patruzeci de 
ani. Prima parte a vietii lui a f ost cea petrecuta in Egipt, pana in momentul 
in care, la patruzeci de ani " ... i-a venit in inima dorinta sa cerceteze pe 
fratii sai, pe fiii lui Israel" (Faptele Apostolilor 7:23; vezi Exodul 2:11 ). 
Apoi Moise a fost obligat sa fuga din Egipt in Madian, unde avea sa-§i 
petreaca urmatorii patruzeci de ani (Faptele Apostolilor 7:30). La 
sfar§itul acestei perioade, s-a intors in Egipt §is-a infati§at inaintea lui 
Faraon la varsta de optzeci de ani (Exodul 7:7). Etapa finala a vietii sale 
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§i-a petrecut-o conducand poporul Israel in calatoriile lor prin pustiu, 

care au durat patruzeci de ani (Numeri 14:33-34). in consecinta, 

inteivalul de timp dintre prima sosire a Jui Moise in Madian (Exodul 

2: 15) §i aceasta afirmatie introductiva din versetul 23 a f ost de patruzeci 
• de ani! 

Trebuie remarcat faptul ca numarul patruzeci in Biblie 

simbolizeaza de multe ori o perioada de necazuri §i incercari. A§a de 

exemplu, cand ploaia a cazut pe pamant in vremea Jui Noe, ea a durat 

patruzeci de zile (Geneza 7:17): Goliat a batjocorit pe poporul Israel in 

fiecare dimineata §i seara timp de patruzeci.de zile (1 Samuel 17:16); iar 

cand a fost ispitit de diavolul, Mantuitorul a postit timp de patruzeci de 

zile §i patruzeci de nopti. Astfel ca viata Jui Moise poate fi privita ca 

suma a trei perioade de cate patruzeci de ani de incercari in Egipt, in 

Madian §i in pustiu. 

Candva pe parcursul acestei perioade de patruzeci de ani, 

imparatul Egiptului, eel care incercase sa-1 omoare pe Moise (Exodul 

2:15), a murit. Era un eveniment important, deoarece astfel avea sa se 

deschida drumul pentru intoarcerea Jui Moise in Egipt. Dupa cum i-a 

spus Domnul mai tarziu profetului: "Du-te, intoarce-te in Egipt: caci 

toti cei ce umblau sa-ti ia viata au murit'' (Exodul 4:19). 

Acum, de§i un alt Faraon domne§te in Egipt, evreii se afla sub 

asuprire cumplita. Ei reactioneaza in doua f eluri. in primul rand, "gem" 

sau "suspina", din pricina robiei. Cartea Proverbe ne spune ca atunci 

cand stapane§te eel rau, poporul geme (Proverbe 29:2). in al doilea 

rand, poporul striga catre "Dumnezeu". Observati ca nu este folosit aici 

numele Domnul, deoarece acest nume nu este revelat pana in capitolul 

urmator. Aici gasim numele mai general de Elohim. 

2:24. Dumnezeu a auzit gemetele lor §i ~i-a ados aminte de legamantul 
Sau lieut cu Avra·am, Isaac §i Iacov. 

Ideea ca Dumnezeu ~i-a adus aminte de legamantul incheiat 
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cu patriarhii nu se ref era la o simpla amintire. Termenul in ebraica poarta 

cu sine §i semnificatia unei actiuni intreprinse in baza acestei amintiri. 

Astfel, aici se subliniaza ideea ca Dumnezeu nu ~i-a amintit doar de 

promisiunile fa~ute patriarhilor in cadrul legamantului, ci §i de dispozitia 

Lui de a-~i implini aceste promisiuni. 
Cand Dumnezeu a incheiat legamantul cu Avraam,. una din 

promisiunile de baza a f ost aceea a eliberarii evreilor dintr-o tara strain a. 

Domnul a facut aceasta profetie Jui Avraam, ratificand astfel Iegamantul: 

"Sa §tii hotarat ca samanta ta va fi straina intr-o tara care nu va fi a ei; 

acolo va fi robita §i o vor apasa greu, timp de patru sute de ani. Dar pe 

neamul caruia ii va ft roaba, ii voi judeca Eu: §i pe urma va ie§i de acolo 

cu marl bogatii" (Geneza 15:13-14). Exodul reprezinta implinirea acestei 

promisiuni a salvarii pe care Dumnezeu i-a fiicut-o Jui Avraam cu multe 

secole in urma. 

2:25. Dumnezeu a privit spre copiii Jui Israel §i a luat cuno§tinta de ei. 

in aceasta afirmatie de sinteza aflam ca "Dumnezeu a privit spre 

copiii lui Israel §i a luat cuno§tinta de ei". Verbul "a cunoa§te" in ebraica 

are .o semnificatie mult mai larga decat simpla cunoa§tere sau intelegere 

intelectuala. De multe ori el inseamna a avea o relatie !ntima cu cineva 

sau cu ceva. Spre exemplu, atunci cand Biblia vorbe§te despre relatia 

sexuala in urma careia se na§te un copil, ea f olose§te de multe ori acest 

verb. Geneza 4:1 se traduce literal in felul urmator: "Adam a cunoscut­

o pe nevasta-sa, Eva; ea a ramas insarcinata §i a nascut. .. " Relatia 

personala dintre Dumnezeu §i eel neprihanit este privita ca o relatie de 

cunoa§tere (vezi Psalmul 1:6; Ieremia 24:7). Scopul acestui verset este 

sa sublinieze faptul ca Dumnezeu nu este indiferent fata de poporul 

Sau, ci El le cunoa§te chinurile, suspinele §i gemetele. Dumnezeu 

cuno§tea in detaliu situatia poporului Israel. 
• 
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Aplicatie 

Cat de lini§titor este sa §tii ca Dumnezeu nu l§i uita poporul §i 
nici promisiunile pe care i le-a facut! El este totodata aproape de poporul 
Sau. Pastreaza o relatie personala apropiata cu ei §i ramane aproape de 
ei. El cunoa§te cu adevarat §i in detaliu ceea ce suf era poporul Lui, fie 
ele incercari, suferinte sau ispite. 

Cartea Evrei ne spune ca aceasta este lucrarea lui Cristos: "Prin 
urmare, a trebuit sa Se asemene fratilor Sai in toate lucrurile, ca sa poata 
fi, in ce prive§te legaturile cu Dumnezeu, un mare preot milos §i vrednic 
de incredere, ca sa faca ispa§ire pentru pacatele norodului. ~i prin faptul 
ca El insu§i a f ost ispitit in ceea ce a suferit, poate sa vina in ajutorul 
celor ce sunt ispititi" (Evrei 2:17-18). ~i acela§i autor afirma mai apoi: 
"Caci n-avem un Mare Preot care sa n-aiba mila de slabiciunile noastre; 
ci Unul care in toate lucrurile a fost ispitit ca §i noi, dar fara pacat. Sane 
apropiem dar cu deplina incredere de scaunul harului, ca sa capatam 
indurare §i sa gasim bar, pentru ca sa fim ajutati la vreme de nevoie" 
(Evrei 4:15-16). 

Dumnezeul Bibliei nu este distant sau departe de biserica Sa. 
Deismul nu este o optiune pentru poporul lui Dumnezeu. El este aproape 
de poporul Lui, conducand universul spre binele lor §i spre gloria Sa. 



Teofania rugului aprins 
(Exodul 3:1-22) 

Exodul 2 a demonstrat ca Dumnezeu a inceput sa ia deja 

atitudine impotriva conditiei groaznice a poporului Sau, ridicand un 

eliberator la curtea lui Faraon. Profetul acesta este obligat apoi sa fuga 

in Madian pentru o alta perioada de pregatire in vederea eliberarii 

viitoare a evreilor din Egipt. Mana lui Dumnezeu este vizibila, conducand 

toate evenimentele spre scopurile Lui. Acum intervine pasul urmator in 

procesul de eliberare a poporului Israel: chemarea §i trimiterea lui Moise. 

intalnirea mentionata in capitolul 3 poate fi impartita in trei sectiuni: 

revelatia rugului aprins (3:1-6); chemarea lui Moise (3:7-10); dialogul 

dintre Dumnezeu §i Moise (3:11-22).
12 

3:1. Moise pa§tea turma socrului sau Ietro, preotul Madianului. Odata a 

manat turma pana dincolo de pustie §i a ajuns la muntele Jui Dumnezeu, 
la Horeb. • 

Ni se spune acum care era ocupatia lui Moise in de§ert, anume 

aceea de pastor in slujba socrului sau. El a ajuns din pozitia de membru 

al familiei regale in Egipt, unde era cunoscut ca fiul fiicei lui Faraon, in 

postura de simplu pastor la oi. Pentru Moise lucrul acesta trebuia sa fi 

fost foarte umilitor, deoarece egiptenii dispretuiau pastoritul ca ocupatie. 

Iosif afirma ca "toti pastorii sunt o uraciune pentru egipteni" ( Geneza 

46:34). Astfel, Moise, despre care se spune in Faptele Apostolilor 7:22 

ca "a invatat toata intelepciunea egiptenilor", este smuls de la curtea 
regala din Egipt §i ajunge pe cealalta parte a unui munte de§ertic, unde 

are grija de oi. 
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in ochii oamenilor, care judeca dupa lucrurile firii pamante§ti, 
Moise este, in aceasta etapa a vietii sale, un personaj tragic. ~i-a pierdut 
puterea §i autoritatea, renumele §i bogatiile. Iar acum face o munca 
dintre cele mai umilitoare pe un taram sterp! Dar in ochii lui Dumnezeu, 
autoritatea §i puterea omeneasca, bogatiile §i faima sunt doar pleava pe 
care o spulbera vantul. Iata aici un sarman pastor care va fi, intr-o buna 
zi, eliberatorul lui Israel. De fapt, aceasta munca josnica este o pregatire 
pentru slujba de pastorire a turmei Domnului. 

Moise se apropie de muntele "Horeb". Unii au incercat sa sustina 
ca Horeb nu este Muntele Sinai, ci un alt munte din apropiere. Altii 
spun ca numele acesta reprezinta tot lantul muntos din care facea parte 
§i Muntele Sinai. Cel mai probabil este ca Horeb era un alt nume pentru 
Muntele Sinai §i ca cele doua nume erau folosite altemativ (vezi 3:12). 

3:2. ingerul Domnului i S-a aratat intr-o Oacara de foe, care ie§ea din 
mijlocul unui rug. Moise s-a uitat; §i iata ca rugul era tot un foe §i rugul 
nu se mistuia deloc. 

La muntele lui Dumnezeu, Moise este martor la o scena 
fantastica: el vede un tufi§ in flacari, dar care nu se consuma. Scriltorul 
folose§te aici doua participii: "rugul ardea ... dar rugul nu se consuma". 
Aceste participii redau in ebraica o actiune continua; cu alte cuvinte, 
tufi§ul continua sa arda, dar nu se consuma. 

Tufi§ul care ardea era cu adevarat o priveli§te extraordinara, 
una cu care palatul lui Faraon nu ar fi putut rivaliza niciodata. Dar care 
este semnificatia acestei imagini? De ce a folosit-o Dumnezeu in 
chemarea lui Moise? in primul rand, probabil ca ea reflecta situatia 
poporului lui Dumnezeu la acea vreme. Evreii erau in cuptorul Egiptului, 
dar Dumnezeu nu ingaduia ca ei sa fie nimiciti. in al doilea rand, probabil 
ca tufi§ul era o ilustratie a modului in care Domnul avea sa se ocupe de 
evrei in Egipt: El avea sa purifice poporul in Egipt, dar f ara a permite 
nimicirea sa. In ultimul rand, imaginea putea semnifica pur §i simplu 
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prezenta lui Dumnezeu. in cartea Exodul, focul este adeseori semnul 
prezentei lui Dumnezeu in mijlocul poporu!ui Sau (vezi Exodul 13:21; 
14:24; 19: 18; §i mai ales 24: 17, care spune ca "lnfati§area slavei Domnului 

f .• ")13 era ca un oc nustu1tor . 
Dar §i mai mareata decat priveli§tea tufi§ului arzand este aparitia 

"Ingerului Domnului" in flacari- literalmente, "intr-o Dacara de foe". Cine 
este acesta? in pasajul de fata, ingerul Se identifica El insu§i cu 
Dumnezeu §i vorbe§te ca §i cum ar fl Dumnezeu (3:4). Scriptura face 
aceasta identificare in alta parte (vezi Judecatori 13:17-22). Unii 
comentatori sustin ca ingerul Domnului este cea de-a doua Persoana 
din Sfanta Treime, Cristos preincamat. John Calvin spune: "Haideti sa 
descoperim insa cine era acest inger ... Primii invatatori ai bisericii au 
inteles pe buna dreptate [ ca El era] Fiul Etem al lui Dumnezeu in slujba 
Sa de Mijlocitor." 

3:3. Moise a zis: "Am sa ma intorc sa vad ce este aceasta vedenie minunata 
§i pentru ce nu se mistuie rugul." 

Moise este intrigat de ceea ce vede. El decide sa "se intoarca" §i 
sa se uite mai de aproape la tufi§ul arzand. Verb~l "a se intoarce" are 
ata§ata particula ebraica na', folosita pentru accentuare. Ea indica 
puterea hotararii lui Moise de a se apropia de locul cu pricina. Cele mai 
multe traduceri modeme nu traduc aceasta particula, dar ar fi o solutie 
potrivita de a-i atribui corespondentul "intr-adevar". 

Expresia ''vedenie minunata" provine direct din verbul "a vedea" 
f olosit in aceasta propozitie. in original el este cuvantul de baza pentru 
"vedere / aparitie / infa\i§a~e". Cu toate acestea, el e folosit pentru a 
indica prezenta unui fenomen extraordinar, cum ar fl norul slavei de 
deasupra cortului (Numeri 9: 15) sau serafimul (Ezechiel 1: 14 ). in aceasta 
ordine de idei, tufi§ul arzand trebuie privit ca un eveniment supranatural, 
ca o intamplare unica ce trebuia sa ii capteze atentia lui Moise. 
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3:4. Domnul a vazut ca el se intoarce sa vada; §i Dumnezeu I-a chemat din 
mijlocul rugului §i a zis: "Moise! Moise!" El a raspuns: "Iata-ma!" 

Autorul folose§te in acest pasaj doua nume pentru Dumnezeu: 
"Yahweh" (DOMNUL) §i "Elohim" (Dumnezeu). Folosirea ambelor 
apelative in acela§i verset implica f aptul ca presupusa impaqire a textului 
in functie de sursele care f olosesc nume diferite pentru Dumnezeu este 
o teorie falsa.

14 
Numele ebraic al lui Dumnezeu scris in patru litere, 

Domnul, nu ii fusese descoperit inca lui Moise §i de aceea Elohim este 
eel care ii vorbe§te din rugul aprins. 

Repetarea numelui lui Moise are scopul accentuarii. Ea ii 
avertizeaza pe acesta ca se apropie de un lac sfant, sacru. 0 astfel de 
chemare in Scriptura indica de multe ori ca urmeaza un dialog cu 
Dumnezeu. Vezi, de exemplu, chemarile pe care Dumnezeu le adreseaza 
lui Avraam in Geneza 22:11 §i lui Iacov in Geneza 46:2. 

Moise raspunde chemarii cu "Iata-ma!" sau, mai exact: "Aici 
sunt!" Replica sa exprima disponibilitatea §i dorinta sa de a asculta §i de 
a se supune. E semnificativ faptul ca a tat Avraam, cat §i Iacov au raspuns 
exact in acela§i fel in versetele amintite mai sus . 

3:5. Dumnezeu a zis: "Nu te apropia de locul acesta; scoate-ti incaltamintea 
din picioare, caci locul pe care calci este un pamant sfant." 

Chemarea lui Dumnezeu incepe cu o porunca prohibitiva: "Nu 
te apropia." Negativul folosit aici alaturi de un verb la imperfect in ebraica 
tinde sa reflecte o nuanta de urgenta.15 Prin aceasta· constructie, 
~u~e~eu ii _avertizeazii din nou pe Moise cii trebuie sii aibii mare grijii 
§t sa fie uned1at foarte atent. · 

.. ., ., ~nterdictia este urmata de O porunca pozitiva: "Scoate-ti 
mcaltaIDJntea." Verb 1 d • · • . . 

. ., . u e a1c1 este la tmperattv. Aceasta porunca ma1 este folos1ta o smgura d t" ,.. 1 Domn 1 • ,... . a am osua 5:15, atunci cand Capetenia armatei 
u u1 11 spune lu1 Iosu " d " 

a sa se escalte. In Orientul Apropiat din 
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vechime §i in vremea Vechiului Testament, acest gest era un semn de 
smerenie §i reverenta in fata cuiva superior. 

Textul ne mai spune ca Moise prime§te porunca de a-§i scoate 
incaltamintea pentru ca sta pe "pamant sfant". Termenul pentru sf ant, 
qodlsh, inseamna "pus deoparte, neobi§nuit, unic". Vechiul Testament 
ne invata ca un loc poate fi sfant doar ca urmare a prezentei lui 
Dumnezeu, prin aparitia, intr-o teofanie, a celui Atotputemic. A§a, de 
exemplu, Muntele Sinai era sf ant doar datorita prezentei lui Dumnezeu 
pe varful acestui munte. Aceasta conceptie era dif erita de conceptiile 
altar popoare, care credeau ca anumite locuri sau obiecte sunt sfinte in 
sine, adica in §i prin ele insele.

16 

3:6. ~i a adaugat: "Eu sunt Dumnezeul tatalui tau, Dumnezeul Jui Avraam, 
Dumnezeul Jui Isaac §i Dumnezeul Jui Iacov." Moise §i-a ascuns fata, caci 
se temea sa priveasca pe Dumnezeu. 

Dumnezeu Se descopera in acest moment. El afirma ca este 
acela§i Dumnezeu care li S-a infati§at patriarhilor §ii-a chemat sa-L 
urmeze. Aceasta declaratie de continuitate are scopul de a reamioti 
promisiunile pe care Dumnezeu le-a facut patriarhilor, promisiuni ca El 
va incheia un legamant cu natiunea evreilor §i ca o va elibera dintr-o 
\ara care nu va fi a ei; acolo va fi robita §i o vor apasa greu, timp de patru 
sute de ani (Geneza 15:13). 

Epitetul "Dumnezeul tatalui tau" este o denumire obi§nuita in 
vechime in Orientul Apro.piat §i reflecta o relatie speciala, unica intre o 
persoana §i divinitatea.

1 
Observati ca in textul nostru se folose§te 

singularul "tatalui". De aici inainte, expresia va aparea aproape de fiecare 
data la plural, "Dumnezeul parintilor vo§tri". Motivul acestei schimbari 
este ca dupa aceasta revelfltie fata de Moise, formula se aplica la relatia 
dintre Dumnezeu §i poporul Israel. 

Moise raspunde la revelarea de Sine a lui Dumnezeu 
acoperindu-§i fata. Reactia este tipica oamenilor din Biblie (Deuteronom 
7:20; Iov 13:20) §i chiar fiintelor ingere§ti (Isaia 6:1-3). Confruntat cu 



76 Comentariu asupra cartii ExoduJ 

prezenta §i sfintenia lui Dumnezeu, personajul biblic credea ca va muri 
datorita propriei lipse de sfintenie (Judecatori 13:22). 

Exact acest verset este citat de Isus in discutia cu Saducheii 
despre validitatea invierii (Marcu 12:26). Argumentul Sau este ca 
Dumnezeul care i-a aparut lui Moise in rugul aprins este Dumnezeul 
celorvii §i nu al celor moqi. La rug, Domnul a pretins ca este Dumnezeul 
patriarhilor, de§i ace§tia erau moqi de ceva vreme. in consecin~a, ace§tia 
trebuiau sa fie inca vii sau sa aiba speranta vietii prin inviere.

1 

3:7. Domnul a zis: "Am vazut asuprirea poporului Meo, care este in Egipt, 
§i am auzit strigatele pe care le scoate din pricina ·asupritorilor Jui; caci ii 
cunosc durerile." 

Dumnezeu vorbe§te despre situatia prezenta a poporului Sau 
in Egipt. El afirma: "Am vazut". in original, fraza este o constructie ce 
include un joc de cuvinte: infinitivul absolut al lui" a vedea" apare 
impreuna cu forma verbala finita derivata din aceea§i radacina.

19 
0 

traducere cuvant cu cuvant ar suna in genul "Vazand, am vazut". in 
acest fel, constructia are puterea de amplificare §i subliniere. Cu alte 
cuvinte, textul transmite ideea ca Dumnezeu este cu adevarat §i in mod 
real con§tient de situatia lui Israel. 

Faptul ca Dumnezeu cunoa§te starea poporului Israel reiese 
cu claritate §i din folosirea de catre autor a unui chiasm. in ebraica, el 
arata in felul urmator: 

Am vazut asuprirea poporului Meu 

Strigiit~e scoate aifi"~uzit 

Un chiasm este un tip de paralelism ebraic care subliniaza o 
idee prin repetitie, folosind inversarea ordinii cuvintelor. 

Raspunsul Domnului la incercarile lui Israel este, cuvant cu 
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cuvant, "ii cunosc durerile." in primul rand, observati ca referirea la 
evrei se face la modul singular, reflectand probabil unitatea prin legamant 
a poporului lui Dumnezeu. Cuvantul folosit pentru durerea suferita de 
Israel este folosit in Scripturi atat pentru suferinta fizica, cat §i pentru 
cea sufleteasca. intr-adevar, evreii sunt abuzati fizic din cauza dificultatii 
muncii de la camp (1:11) §i sufera §i spiritual §i emotional ca urmare a 
asupririi §i privarii de libertate. 

Dumnezeu spune "cunosc". Dupa cum am remarcat deja in 
comentariul asupra versetului din Exodul 2:25, verbul ebraic indica mai 
mult decat o simpla luare la cuno§tinta a cererilor israelitilor; el reflecta 
o cunoa§tere intima. De exemplu, citim ca "Adam a cunoscut-o pe 
nevasta-sa Eva; ea a ramas insarcinata ... " (Geneza 4:1 ). Dumnezeu spune 
despre Israel: "Eu te-am cunoscut in pustie" (Osea 13:5). Ambele sunt 
exemple in care verbul reflecta o intimitate profunda §i nu o simpla 
cunoa§tere in plan mental. 

3:8. M-am coborat ca sa-1 izbavesc din mana egiptenilor §i sa-1 scot din 
tara aceasta §i sii-1 due intr-o tali bona §i intinsi, intr-o tali unde curge 
lapte §i miere, §i anume, in locurile pe care le locuiesc canaanitii, hetitii, 
amoritii, ferezitii, hevitii §i iebusitii. 

Domnul afirma acum ca va interveni §i va lua apararea poporului 
Sau asuprit. Verbul "a se cobori'' este o expresie antropomorfica uzuala 
care inseamna ca Dumnezeu intervine in mod special intr-o situatie (vezi 
Geneza 11:5 referitor la tumul Babel). Planul lui Dumnezeu este de a-i 
elibera pe evrei din "tara aceasta", adica din Egipt, §i de a-i aduce intr-o 
alta "tara". Aceasta tara promisa este descrisa in trei feluri. 

in primul rand, ea este ''bona §i intinsa". Faraon descrisese 
tinutul Gosen, unde se aflau evreii la ora respectiva, ca o tara buna 
( Geneza 47:6), dar niciodata nu spusese ca este intinsa sau incapatoare. 
De cand se stabilisera prima data aici, evreii se inmultisera mult §i, de 
aceea, spatiul limitat din Gosen le parea deja, probabil, prea mic. Pentru 
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un popor semi-nomad, cu cat tara este mai mare, cu atat sunt mai mari 

binecuvantarile. 

in al doilea rand, este "o tara unde curge lapte §i miere". Este 

prima data cand Scriptura folose§te aceasta descriere a tarii promise. 

Ea devine o expresie fr~~enta in Vechiul T~stament (vezi, de exempl~
0 

Exodul 13:5; 33:3; Lev1t1cul 20:24; Numen 13:27; 14:8; 16:13; etc.). 

Scrierile egiptene caracterizeaza §i ele Palestina ca fiind o tara 

imbel§ugata, fertila. intr-un limbaj asemanator celui biblic, lstoria lui 

Sinuhe descrie un teritoriu al Palestinei ca fiind " ... o tara bun a ... mierea 

era din bel§ug ... cirezile de vite erau nenumarate". in mod ironic, Egiptul 

insu§i pare sa fi fost bine cunoscut in antichitate pentru rezervele sale 

de lapte §i mi ere. 
21 

in al treilea rand, este tara unde "locuiesc canaanitii, hetitii, 

amoritii, ferezitii, hevitii §i iebusitii". Lista popoarelor pagane e o formula 

repetata adeseori in Biblie. Geneza 15:18-21 fumizeaza prima lista a 

popoarelor care ocupau Tara Promisa (zece natiuni). Numarul 

popoarelor din formula se schimba de la un citat la altul, dar motivul 

este necunoscut. Scopul acestei formule este de a demonstra ca 

Dumnezeu va lucra cu putere pentru a-i alunga pe pagani §i a da tara 

evreilor. Ace§tia va trebui sa depinda de El. in plus, faptul ca in prezent 

locuiesc acolo §ase popoare inseamna ca tara este suficient de intinsa 

pentru a-i gazdui pe evrei. 

3:9. Iatii ca strigatele israelitilor au ajuns pana la Mine §i am vazut chinul 

cu care ii chinuiesc egiptenii. 

Efectul acestui verset este acela§i cu al versetului 7. El are §i 

rolul de a accentua. De exemplu, inceputul versetului spune: "Iata ca 

strigatele ... "; adaugarea cuvantului "iata" are rolul de a sublinia actiunea 

descrisa. A doua jumatate a versetului con tine un acuzativ inrudit: "am 

vazut chinul cu care ii chinuiesc egiptenii." Substantivul "chin" deriva 

din verbul "a chinui": aceasta constructie gramaticala subliniaza §I ea 
intensitatea situatiei. 
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Deoarece versetul 9 este de fapt o repetare a versetului 7, el ar 

trebui considerat ca o inclusio, sau ca o tema repetitiva care introduce §i 

incheie in acela§i timp prima parte a discutiei dintre Dumnezeu §i Moise, 

incluzand astfel intregul. Cu alte cuvinte, declaratia lui Dumnezeu cu 

privire la cunoa§terea situatiei ru§inoase in care se afla Israel margine§te 

aceste propozitii de inceput ale conversatiei. 

3:10. Acum, vino, Eu te voi trimite la Faraon §i vei scoate din Egipt pe 

poporul Meu, pe copiii Jui Israel. 

in sectiunea urmatoare a discursului tinut de Dumnezeu lui 

Moise aflam ce urmeaza sa faca Dumnezeu cu privire la situatia grea a 

poporului Israel. Acesta este punctul central sau esenta episodului cu 

rugul aprins chemarea lui Moise. Moise este eel pe care Dumnezeu 1-a 

ales pentru a elibera pe poporul Israel din tara Egiptului, din lanturi. ~i 

tot el ii va conduce spre tara Canaan. Chemarea adusa de Dumnezeu 

lui Moise nu ia forma unei intrebari, ca §i cum Moise ar avea posibilitatea 

sa aleaga. Ea are forma unei porunci, un imperativ in ebraica: "Acum, 

du-te!" Prin voia divina, Moise a fost ales sa pastoreasca poporul Israel, 

scotandu-1 din tara intunericului in pustiu §i conducandu-1 spre tara 

promisa. in original, acest verset contine §i un al d~ilea imperativ care 

nu este prezent in traducere. Versetul suna de fapt astfel: "Eu te voi 

trimite la Faraon. Scoate ... !" (in radacina Hiphil). Prin urmare, nu exista 

nici o umbra de indoiala cu privire la sarcina pe care Moise o va avea 

cand se va intoarce in Egipt. 

3:11. Moise a zis Jui Dumnezeu: Cine sunt eu, ca sa ma due la Faraon §i sa 

scot din Egipt pe copiii Jui Israel? 

Versetul ne arata prima reactie a lui Moise la chemarea lui 

Dumnezeu. Poate ne-am fi a§teptat ca raspunsul lui sa fie altul, mai 

apropiat de raspunsul altor profeti care au spus "Iata-ma, trimite-ma!" 
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(Isaia 6:8). Dar Moise se intreaba i~ pre~enta lu~ D~?1nezeu: "Ci_ne s~nt 
eu?" Multi comentatori spun ca Moise da dovada a1c1 de smeren1e, ca in 
comparatie cu sfintenia Jui Dumnezeu el este un nimic §i de aceea nu e 
omul potrivit pentru a-L reprezenta pe Dumnezeu inaintea Jui Faraon.22 

El i§i proclama nevrednicia de a duce la indeplinire o indatorire a tat de 
mareata. 

Nu sunt convins insa ca smerenia este elementul central al 
gestului interogativ al Jui Moise fata de Dumnezeu. Dupa cum vom vedea 
in capitolele 3 §i 4 ale Exodului, Moise se indoie§te in mod repetat de 
misiunea §i de capacitatea sa de a-L sluji pe Dumnezeu ca instrument al 
eliberarii (vezi 3:13; 4:1, 10, 13). E mai probabil ca Moise se temea din 
cauza experientelor sale anterioare din Egipt §i mai ales datorita hotararii 
date de Faraon ca Moise sa fie omorat. De aceea, ii venea greu sa accepte 
aceasta chemare. 

Atitudinea lui Moise reflecta, de fapt, o lipsa de incredere in 
Dumnezeu. Else vedea pe sine despaqit de Creatorul §i §i-a dat seama 
ca nu poate face nimic de unul singur. Se pare ca el nu a inteles adevarul 
ca nu era chemat la biruinta prin propriile puteri, ci prin puterea lui 
Dumnezeu. in virtutea acestui adevar, Dumnezeu ii spune lui Moise in 
versetul urmator: "Eu voi fi cu tine." 

3:12. Dumnezeu a zis: ''Eu voi fi negre§it cu tine; §i iata care va ti pentru 
tine semnul ci Eu te-am trimis: dupa ce vei scoate pe popor din Egipt, veti 
sluji lui Dumnezeu pe muntele aces ta." 

~ata r~spun~ul lui Dumnezeu la scepticismul lui Moise: "Eu voi 
6 

ne_gre§1,! ~.!me." In t~aducerea in limba engleza, versetul incepe cu 
partt~la __ caci , :are are rolul de a introduce un raspuns direct la o situatie 
~tenoara, care m acest caz este teama lui Moise de a incerca sa elibereze 
sm~r ~oporul Israel din Egipt. Dumnezeu afirma ca eliberarea nu va 
vent prm putere~ profetului, ci doar prin prezenta Sa divina. . 

Afirmat1a "E • fi" • u voi I pref1gureaza sectiunea urmatoare a 
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relatarii, in care Dumnezeu Se descopera ca fiind EU SUNT CEL CE 
sUNT sau EU VOi FI CEL CE VOi FI (3:14). 

"Semnul" pe care Dumnezeu ii da lui Moise a fost interpretat in 
felurite moduri. Cu alte cuvinte, lace se refera cuvantul "iatii"? Unii 
spun ca semnul este insu§i evenimentul cu rugul aprins. Altii sustin ca 
acesta se refera la prezenta lui Dumnezeu alaturi de Moise. Problema 
in cazul ambelor interpretari este semnificatia ultimei propozitii din 
verset, care pare sa indice faptul ca semnul este intoarcerea lui Moise, 
impreuna cu poporul Jui Dumnezeu, la acela§t munte §i inchinarea lor 
inaintea Celui Atotputernic in ace I loc. Astf el ca semnul a pare in Exodul 
19, cand Israel ajunge Ia Muntele Sinai. 

Aceasta ultima interpretare este foarte semnificativa. 
Dumnezeu ii promite lui Moise un semn fizic prin care sa il asigure ca 
impline§te voia Domnului. Dar semnul nu va aparea decat dupa ce Moise 
va pa§i prin credinta §i va merge in Egipt pentru a face ceea ce i-a poruncit 
Dumnezeu. 

3:13. Moise a zis lui Dumnezeu: "Iatii, cand ma voi duce la copiii lui Israel 
§i le voi spune: "Dumnezeul parintilor vo§tri m-a trimis la voi"; §i ma vor 
intreba: "Care este Numele Lui?", ce le voi rispunde?" 

Moise obiecteaza a doua oara la aceasta chemare. Prof etul 
intelege ca atunci cand se va intoarce in Egipt, evreii vor dori sa cunoasca 
Numele Dumnezeului care 1-a trimis. (in afirmatia Jui Moise nu zace 
nici o umbra de indoiala, a§a cum ar sugera unele traduceri ale Bibliei.) 
Moise spune: "Iata, ... ma vor intreba ... " ~i in vechime, aceasta era o 
intrebare justificata, deoarece numele unei persoane spunea ceva despre 
caracterul acelei persoane sau eel putin despre una din trasaturile sale 
de caracter. A§a, de exemplu, numele Jui Abel inseamna "abur, zbor", 
nume care ii reflecta viata. Numele Jui lsus inseamna "eel care aduce 
mantuire". Acela§i principiu se aplica zeilor din Biblie: numele diferite 
ale aceleia§i zeitati exprima aspecte dif erite ale caracterului dumnezeului 
respectiv. 
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Dumnezeul Bibliei este cunoscut prin dif erite nume ebraice. De 
exemplu, numele Elohim provine probabil de la cuvantul ebraic f olosit 
pentru "putere, tarie". Caracteristica sa neobi§nuita este pluralitatea care 

• reflecta conceptul de plural regal sau pluralitatea persoanelor din 
Dumnezeire. Un alt titlu, Adonai, inseamna "Domn, Stapan" §i este un 
epitet obi§nuit al lui Dumnezeu in Scriptura. 

intreband care este Numele lui Dumnezeu, Moise arata ca inca 
nu il cuno§tea. Aceasta nu inseamna ca Numele ce era pe cale sa ii fie 
revelat nu fusese cunoscut inaintea evenimentului cu rugul aprins. 
Semnificatia este fie ca Numele acesta a fost oarecum pierdut din vedere 
de catre evrei de-a lungul secolelor lor de sclavie, fie ca nu a fost o 
descriere importanta pentru Dumnezeu inaintea acestui moment. 

3:14. Dumnezeu a zis lui Moise: "EU SUNT CEL CE SUNT." ~i a adaugat: 
''V ei raspunde copiilor lui Israel astfel: "Cel ce Se nume§te "EU SUNT' 
m-a trimis la voi." 

Aici Dumnezeu l§i descopera Numele lui Moise. Acesta este 
YHWH la care se face de multe ori referire in literatura moderha ca §i ' 
tetragrama (in traducere literala, "cele patru litere"). Pronuntia originala 
s-a pierdut, deoarece iudaismul ortodox, incepand cu perioada celui 
de-al doilea templu, a refuzat sa pronunte acest nume. Era considerat 
prea sacru, prea sfant. Ori de cate ori un evreu vedea scris YHWH, ii 
inlocuia in vorbire cu Adonai (vezi mai sus comentariul asupra versetului 23 
13). Dupa cums-a mentionat in prezentarea ultimului verset, numele 
unei persoane reflecta adeseori un atribut al acelei persoane. La fel stau 
lucrurile §i cu numele YHWH ( de obicei scris ca Yahweh ( noi vom 
folosi "Domnul"). El provine de la verbul ebraic "a fi". Numele lui 
Dumnezeu inseamna: "Fiind, Eu sunt Cel ce sunt". 24 El inseamna in 
primul rand ca Dumnezeu exista in Sine. Aceasta inseamna ca El l§i 
determina propria exis!enta care este independenta de orice altceva. El 
este separat de creatie. In al doilea rand, numele inseamna ca Dumnezeu 
este imuabil sau neschimbator. El nu Se afla intr-un proces de 
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transf ormare in altceva. Dumnezeu este acela§i ieri, azi §i in veci. in 
fine, numele implica eternitatea fiintei Sale. El a existat din totdeauna §i 
va exista pentru totdeauna. Numele poate fi rezumat in cuvintele 
Catehismului Scurt (7.004): "Ce este Dumnezeu? Dumnezeu este Duh, 
infinit, ve§nic §i neschimbator in fiinta Sa ... " 

in Noul Testament, faptul ca Isus folose§te cuvintele "Eu sunt" 
ne ajuta sa intelegem ca El Se proclama Dumnezeu (vezi, de exemplu, 
loan 8:52-59; 15:1-5; Marcu 14:53-64). 

3:15. Dumnezeu a mai zis lui Moise: "A§a sa vorbe§ti copiilor lui Israel: 
Domnul, Dumnezeul parintilor vo§tri, Dumnezeul lui Avraam, Dumnezeul 
Iui Isaac §i Dumnezeul lui Iacov, m-a trimis la voi." Acesta este Numele 
Meu pentru ve§nicie, acesta este Numele Meu din neam in neam. " 

Dumnezeu repeta raspunsul pe care i 1-a dat lui Moise in versetul 
14, dar de aceasta data ii detaliaza mai mult. Repetitia se manifesta prin 
utilizarea cuvantului "mai" sau "din nou" ca particula de intarire. 

Pentru ca Moise sa nu inteleaga gre§it cine este Cel care ii 
vorbe§te, Dumnezeu combina numele Domnul din versetul 14 cu 
revelatia precedenta din versetul 6. Domnul este "Dumnezeul parintilor 
VO§tri", iar Dumnezeul parintilor vo§tri este Domnul. Domnul este 
Cel care i-a chemat §ii-a condus pe Avraam, Isaac §i Iacov. Nu este 
vorba de politeism aici. 

Propozitia finala este o structura paralela: 

Acestaeste 
Acestaeste 

NumeleMeu 
NumeleMeu 

pentru ve§nicie 
din neam in neam 

Cuvantul ebraic tradus prin "Numele Meu" este sinonimul 
substantivului "nume" din Scripturi ( de ex., Proverbe 10:7). Cu toate 
acestea, el poarta o semnificatie mai restransa de invocare, proclamare 
§i laupa. 

Expresia finala din verset, "din neam in neam", este o repetitie 
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cu rol de perifraza ( adica folosirea mai multor cuvinte cand un singur 
cuvant ar fi suficient) pentru superlativ. Cu alte cuvinte, el inseamna 
"pana la ultimele generatii". Ideea de eternitate se regase§te aici §i este 
legata de numele Domnul. 

3:16. Du-te, strange pe batranii Jui Israel §i spune-le: "Mi S-a aratat 
Domnul, Dumnezeul parintilor VO§tri, Dumnezeul Jui Avraam, Jui Isaac 
§i Jui Iacov. El a zis: ''V-am vazut §i am vazut ce vise face in Egipt." 

Dumnezeu ii da acum lui Moise o porunca directa. Aceasta este 
redata prin imperativul ebraic: ''Du-te!" Dupa ce va ajunge in Egipt, Moise 
ii va "strange pe batninii Jui Israel" §i le va explica faptul ca •Dumnezeu le 
aude strigatul. Este prima data cand se face referire in Biblie la acest 
grup de oameni. Batranii erau cei care conduceau poporul Israel §i cartea 
Exodul face deseori ref erire la ei. Se cunoa§te f oarte putin despre 
compozitia acestui grup sau despre functiile membrilor sai. 

Moise trebuie sale spuna conducatorilor Israelului trei lucruri: 
in primul rand, numele zeitatii pe care a intalnit-o; observati ca aceasta 
este o combinatie de doua nume ale lui Dumnezeu, Domnul §i Elohim 
(vezi comentariile din 3:15). in al doilea rand, el trebuie sa spuna ca a 
f ost martor la o teof anie, Ia o revelare a acestei divinitati, in f orma 
tufi§ului aprins. ~i, in final, prof etul are un mesaj din part ea lui 
Dumnezeu, anume ca acest Dumnezeu este f oarte COil§tient de asuprirea 
lui Israel. 

Cuvintele ''V-am vazut §i am vazut ... " pot fi traduse literal ca 
"Vizitandu-va, am vizitat ... " Avem aici o alta constructie ce include un 
joc de cuvinte in care infinitivul absolut "a vedea" este combinat cu un 
verb finit din aceea§i radacina. Constructia are rolul de accentuare. 

3:17. ~i am zis: "Va voi scoate din suferinta Egiptului §i va voi duce in lara 
canaanitilor, hetitilor, amoritilor, ferezitilor, hevitilor §i iebusitilor, in­
tr-o tara unde curge lapte §i miere." 
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Vezi explicatia din comentariul asupra versetului 3:8. Mai putem 
adauga faptul ca termenul "suferinta", folosit §i in versetul 7, nu apare 
niciodata in Vechiul Testament cu referire la suf erinta sau asuprirea 
meritata. El se ref era intotdeauna la popoare care au fost tratate gre§it 
sau exploatate in mod intentionat.

25 

3:18. Ei vor asculta de glasul tau; §i te vei duce, tu §i batranii lui Israel, Ia 

imparatul Egiptului §i ii veti spune: "Domnul, Dumnezeul evreilor, S-a 
intalnit cu noi. Da-ne voie sa mergem cale de trei zile in pustie, ca sa 
aducem jertfe Domnului, Dumnezeului nostru." 

Acesta e eel de-al doilea pas pe care trebuie sa-1 faca Moise in 
Egipt. Dupa ce batranii se vor fi invoit sa coopereze, Moise va trebui sa 
ii insoteasca inaintea lui Faraon. Este evident ca Moise nu este scutit de 
intalnirea cu Faraon, deoarece po run ca lui Dumnezeu f olose§te un 
pronume personal pentru a sublinia prezenta lui Moise: "te vei duce, tµ 

§i batranii lui Israel." Dumnezeu mai porunce§te ca toti ii veti spune 
(persoana a doua plural) ca Dumnezeu "S-a intalnit cu noi". Se pare ca 
aceasta po run ca nu a f ost respectata in confruntarea din Egipt, deoarece 
batranii nu apar alaturi de Moise la curtea lui Faraon. 

Numele divinitatii a pare in acest verset intr-o f orma diferita, ca 
• "Domnul, Dumnezeul evreilor". Motivul unei astfel de f ormulari este ca 
aceste cuvinte sunt adresate lui Faraon, care nu cunoa§te numele 
Domnul, dar care intelege ca evreii au dumnezeul lor. 0 formulare de 
genul "Dumnezeul evreilor" era, in Orientul Apropiat din vremea aceea, 
o formula uzuala de identificare a zeitatii / zeitatilor unui popor. 

Liderii evrei trebuie sa-i spuna Iui Faraon ca Domnul "S-a 
intalnit cu noi". Verbul folosit se refera de multe ori la o intalnire care 
nu fusese programata. El este utilizat pentru a-i explica Iui Faraon .ca 
intalnirea fusese brusca §i pe nea§teptate. Acesta era motivul pentru 
care evreii nu venisera cu aceasta solicitare mai devreme. 

Cum ar trebui sa intelegem cererea aceasta? Scopul final al lui 
Dumnezeu este sa elibereze pe Israel din Egipt, a§a ca incearca El oare 
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un tertip aici? Este aceasta o incercare de a-1 pacali pe Faraon printr-un 
true divin? Cu siguranta nu. Evreii trebuie sa mearga la imparatul 
egiptean cu o solicitare rezonabila §i smerita. Faptul ca Faraon refuza 0 
cerere atat de simpla expune adevaratul sau caracter de tiran plin de 
rautate. Scopul refuzului este ca evreii sa vada cu cine au de-a face cu 
adevarat. 

3:19. ~tiu ca imparatul Egiptului n-are sa va lase sa plecati decat silit de 
0 mana puternica. 

in ebraica, acest verset incepe cu pronumele personal "Eu". 
insa§i forma verbului indica suficient de clar pronumele personal de 
persoana intai singular, "Stiu". Astfel, inceputul propozitiei este pleo­
nastic ( adica se folosesc mai multe cuvinte decat este necesar ), sunand 
in felul urmator: "Eu, Eu §tiu". Nu este insa vorba de folosirea fara nici 
un scop a unor cuvinte in plus; gramaticienii motiveaza aceasta structura 
prin nevoia de accentuare. Deoarece Dumnezeu este Dumnezeu §i El 
este omniscient, nu este nici o tndoiala ca raspunsul lui Faraon va fi 
unul negativ. 

Ultima propozitie se traduce uneori prin "decat printr-o mana 
puternica" sau "decat silit de o mana puternica" , ca §i cum Dumnezeu 
ar vorbi despre propria putere necesara in acea situatie (vezi versetul 
urmator). Textul spune insa "§i nu printr-o mana puternica", referin­
du-se, probabil, la puterea lui Faraon. Scrierile egiptene vechi 
~racterizeaza de multe ori puterea lui Faraon ca fiind o mana puternica, 
tarp: el, p~s~sorul unei maini puternice §i eel care i§i nimice§te du§manii 
cu mana Im. Relatarea Exodului atribuie Dumnezeului evreilor acelea§i 
calitati, umilindu-1 pe Faraon §i Egiptul o data cu el (de ex. 3:20· 6:1· 
7:4; 15:16). ' ' ' 

_Deoarece Faraon este mandru, arogant §i increzator in propria 
suveramtate el nu le va dad 1 .1 . .., 

v ,. V ',. rumu evre1 or. §1 Dumnezeu nu il va lasa sa o faca pana cand imparat 1 • t . ... . . . 
S u eg1p ean nu va fl m10s1t §1 umilit. Dumnezeu este uveranul. 
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3:20. Eu imi voi intinde mana §i voi lovi Egiptul cu tot felul de minuni pe 
care le voi face in mijlocul lui. Dupa aceea, are sa va lase sa plecati. 

in acest verset apare un joc de cuvinte. "Eu imi voi intinde mana" 
se traduce literal prin "Eu imi voi trimite mana", folosind acela§i verb 
din afirmatia urmatoare: "are sa va lase sa plecati." Ideea este ca 
Dumnezeu l§i va intinde mana pentru ca §i Faraon sa o intinda pea lui. 
Prima din cele doua actiuni este cauza celei de-a doua. 

Cuvantul "minuni" provine de la un participiu Niphal folosit 
impreuna cu sufixul pronumelui de persoana intai singular care inseamna 
"ale mele". Aceasta forma particulara a cuvantului este intrebuintata 
aproape in exclusivitate cu referire la actele de eliberare ale lui 
Dumnezeu. A§a, de exemplu, despicarea Marii Ro§ii (Psalmul 78:12-
13), calauzirea poporului Israel prin pustiu (Psalmul 78:14-16) §i 
despaqirea apelor Iordanului (Iosua 3:5) sunt toate considerate minuni 
ale Celui Atotputernic. 

3:21. Voi face chiar ca poporul acesta sa capete trecere inaintea egiptenilor, 
§i, cand veti pleca, nu veti pleca avand mainile goale. 

De§i Dumnezeu va lovi Egiptul cu mari mil;luni ( adica urgii), El 
nu va permite ca poporul Sau sa fie tinta urii egiptenilor. Ba chiar El ii 
va determina pe egipteni sa se comporte frumos cu evreii. Cuvantul ebraic 
utilizat aici e o descriere generala a gesturilor de bunatate §i generozitate 
facute de o persoana unei alte persoane. Aceste fapte de binefacere sunt 
aproape intotdeauna gratuite §i indica existenta unei relatii de durata. 

Unul din semnele generozitatii egiptenilor fata de ei va fi ca 
evreii nu vor pleca saraci din Egipt. in legamantul initial incheiat cu 
Avraam, Dumnezeu promisese ca evreii vor pleca din Egipt cu multe 
averi: "Dar pe neamul caruia ii va fi roaba, il voi judeca Eu: §i pe urma 
va ie§i de acolo cu mari bogatii" (Geneza 15:14). Aceasta profetie §i-a 

27 
gasit implinirea in evenimentul exodului (vezi Exodul 11:3; 12:35-36). 
Acest act de caritate fata de sclavi serve§te drept model pentru legile 
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privitoare la sclavie care vor fi date mai tarziu poporului Israel. 
Deuteronom 15:13 spune: "Si cand ii vei da drumul ca sa se duca slobod 
de la tine, sa nu-i dai drumul cu mana goala". Expresia "cu mana goala" 
din acest verset este aceea§i cu cea folosita aici in Exodul 3:21. in plus, 
autorul cartii Deuteronom ofera §i contextul pentru legea generozitatii 
fata de sclavi: "Sa-ti aduci aminte ca §i tu ai fast rob in tara Egiptului" 
(Deuteronom 15:15). 

in fine, trebuie sa observam ca atunci cand o persoana face 
favoruri unei alte persoane in Vechiul Testament, motivul este ca 
Dumnezeu este sursa acestui gest (vezi Geneza 39:21 ). Harul nu coboara 
asupra evreilor din inimile calde §i iubitoare ale egiptenilor; el vine 
deoarece a§a dore§te Dumnezeu sa se intample. 

3:22. Fiecare femeie va cere de la vecina ei §i de la cea care locuie§te in 
casa ei vase de argint, vase de aur §i haine pe care le veti pone pe fiii ei §i 

pe fiicele voastre. ~i veti jefui astf el pe egipteni. 

Evreii le-au f ost robi egiptenilor timp de eel putin patru secole, 
traind in saracie lucie. Dumnezeu anunta acum ca poporul va fi rasplatit 
pentru munca sa. La o simpla cerere, egiptenii le vor da aur, argint §i 
haine. in aceasta situatie de pace, israelitii ii 'Jefuiesc" pe egipteni. 
Radacina acestui verb inseamna literal "a dezbraca" §i este folosita in 
sensul fizic in 2 Cronici 20:25. Astfel, intr-un anumit sens, poporul lui 
Dumnezeu ii va dezbraca efectiv pe egipteni de hainele lor! Aceasta 
profetie rostita de Dumnezeu se va implini in Exodul 11:2-3 §i 12:35-36. 

Averile luate vor fi folosite mai tarziu, pe parcursul exodului, 
a tat in scopuri bune, cat §i in scopuri rele. O parte din ele va fi f olosita ca 
materie prima la construirea cortului: "Iata ce veti primi de la ei ca dar: 
aur, argint §i arama; materii vopsite in albastru, purpuriu, stacojiu, panza 
de in subtire §i par de capra ... sa-Mi faca un loca§ sfant"(Exodul 25:3-8). 
Dar o alta parte din averi a fost folosita Ia construirea vitelului de aur 
(Exodul 32:2-3). 
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Aplicatie 

Pe la mijlocul secolului optsprezece in America, un tanar, stu­
dent la Universitatea Yale, dorea cu ardoare sa se pregateasca pentru 
Iucrarea pastorala. Era un student excelent §i, dupa cativa ani de studiu 
intens, a ajuns aproape de a-§i vedea visul implinit. Dar, intr-o zi, a 
intervenit un incident nefericit. Studentul vorbea cu cativa prieteni §i a 
facut o remarca nesabuita referitor Ia unul dintre profesori: "Omul acela 
e Ia fel de spiritual ca scaunul pe care stau acum!" Studentul a fast 
exmatriculat de la Yale, fara posibilitatea de a mai fi acceptat vreodata. 
Fara indoiala ca remarca sa a fast un pacat, iar studentul s-a pocait mai 
tarziu §i §i-a cerut iertare de la profesor. Astfel a inceput probabil 
perioada cea mai deprimanta §i mai descurajanta din viata lui David 
Brainerd. 

Scripturile ne cheama insa sa intelegem ca Dumnezeu folose§te 
chiar §i faptele noastre cele mai regretabile pentru a-Si aduce la 
indeplinire planurile. Spre exemplu, in povestea lui Iosif, atunci cand 
acesta i§i pune fratii fata in fata cu mar§avia pe care o comisesera, el 
spune: "Voi, negre§it, v-ati gandit sa-mi faceti rau: dar Dumnezeu a 
schimbat raul in bine, ca sa implineasca ceea ce se vede azi §i anume, sa 
scape via ta unui popor in mare numar" ( Geneza 50:20). 

in acela§i fel, Dumnezeu Si-a implinit planul in.viata lui David 
Brainerd. Dupa exmatricularea de la Yale, Brainerd §i-a pus sub semnul 
intrebarii chemarea. Dar Dumnezeu a deschis o U§a pentru el §i 1-a trimis 
pe campul de misiune din India. Nu era tocmai ceea ce alesese Brainerd, 
dar Dumnezeu i-a dat o dorinta pentru lucrarea aceea. Si El i-a 
binecuvantat lucrarea cu mari treziri spirituale printre indieni. 

Viata lui Moise este o buna ilustratie a acestui principiu biblic: 
Dumnezeu folose§te chiar §i gre§elile unui om pentru a-Si implini 
scopurile cu creatia Sa. Astfel, de§i pacatul lui Moise 1-a determinat sa 
fuga din Egipt, Dumnezeu a f olosit acest pacat in planurile Sale de 
rascumparare a poporului. 
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